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Abstract: The end of Radu Mihnea’s first reign in Moldova is shrouded in seve-
ral unknowns. The Moldavian chronicler Miron Costin has put forward a hypothesis
regarding the reasons that led to Radu Mihnea'’s removal from the throne, but these
are hard to believe. In several studies and articles, we have shown that these reasons
were more the fruit of Miron Costin’s fantasy than the reality. Gaspar Gratiani suc-
ceeded him to the throne out of the ambition of being the ruler of one of the two
extra-Carpathian Romanian countries. The new ruler of Moldavia was placed on the
throne following the intervention of the Polish soil. The Poles hoped that Gaspar Gra-
tiani would come up with viable solutions for establishing a lasting peace between
the Rzeczpospolita and the Ottoman Empire. From the unique information that we
present, it follows that Gratiani did indeed come up with a viable plan for establishing
a peace between the two great powers. This could only be achieved if the Poles had
stopped the Cossacks from raiding the Ottoman Empire, and the Turks had deterred
the Tatars from attacking the Poles. After a period of relative calm, the raids would re-
sume, and the outbreak of the Thirty Years' War would make Gabriel Bethlen a mortal
enemy of Gaspar Gratiani. The Turks had relied heavily on the support given to Gabriel
Bethlen, Prince of Transylvania, in his war against the Habsburgs, the traditional ene-
mies of the Ottomans. That is why in the conflict between Gabriel Bethlen and Gaspar
Gratiani, the Turks supported the Prince of Transylvania.
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Rezumat: Sfarsitul primei domnii a lui Radu Mihnea in Moldova este invaluit de
mai multe necunoscute. Cronicarul moldovean Miron Costin a emis o ipoteza cu pri-
vire la motivele care au dus la scoaterea din scaun a lui Radu Mihnea, dar acestea sunt
greu de crezut. In mai multe studii si articole am aratat ci aceste motive au fost mai
mult rodul unei fantezii a lui Miron Costin decat o realitate. Gaspar Gratiani i-a urmat
in scaun din ambitia de a fi domn al uneia din cele doua tari romane extracarpatice.
Noul domn al Moldovei a fost asezat in scaun in urma interventiei solului polonez.
Polonezii sperau ca Gaspar Gratiani sa vina cu solutii viabile pentru stabilirea unei paci
trainice intre Rzeczpospolita si Imperiul Otoman. Din informatiile inedite pe care le
prezentam rezulta ca Gratiani intr-adevar a venit cu un plan viabil pentru instaurarea
unei paci intre cele doua mari puteri. Acesta putea fi realizat numai daca polonezii i-ar
fi oprit pe cazaci sa faca incursiuni in Imperiul Otoman, iar turcii i-ar fi determinat pe
tatari sa nu-i mai atace pe polonezi. Dupa o perioada de relativa liniste, incursiunile
vor fi reluate, iar izbucnirea Razboiului de 30 de ani avea sa-l faca pe Gabriel Bethlen
dusman de moarte a lui Gaspar Gratiani. Turcii au mizat mult pe sprijinul acordat lui
Gabriel Bethlen, principe al Transilvaniei, in razboiul acestuia impotriva habsburgilor,
dusmanii traditionali ai otomanilor. lata de ce in conflictul dintre Gabriel Bethlen si
Gaspar Gratiani, turcii I-au sustinut pe principele Transilvaniei.

Cuvinte cheie: Moldova, Rzeczpospolita, Radu Mihnea, Gaspar Gratiani, Piotr
0zga, Gabriel Bethlen.

Miron Costin in cronica sa, referindu-se la sfarsitul primei domnii a lui
Radu Mihnea in Moldova, arata cd vldstarul din dinastia Basarabilor si-ar fi cerut
mazilirea singur, cum am spune noi astdzi — ,,nesilit de nimeni”. Odata cu pre-
ocuparile privitoare la domniile succesive ale lui Radu Mihnea am constatat ca
asa ceva era lipsit de sens si ca alta trebuia sé fi fost cauza pierderii tronului sau la
inceputul lui 1619. Familiarizarea cu o parte a izvoarelor poloneze ne-a permis sa
extindem aceastd investigatie si sd confirmam primele supozitii cu privire la acest
subiect. Chestiunea legata de sfarsitul primei domnii prinde noi semnificatii oda-
ta cu adéncirea cercetdrii si largirea bazei documentare a problemei. Or, lucrurile
apar acum mult mai complexe, chiar si dupa constatarea si argumentarea acelei
»inventii” a lui Miron Costin'.

Dupa cum bine se stie, in 1595, in urma campaniei lui Jan Zamoyski, Mol-
dova a intrat in sistemul asa-zisei duble suzeranitati polono-otomane. Sistemul a
existat in linii mari pand in 1611, cdnd Polonia a pierdut o parte din influenta sa
in Moldova. Chiar si asa, perioada 1595-1611 trebuie impartitd si ea in cel putin
doua perioade. Prima, cat timp a trdit Jan Zamoyski, iar a doua cuprinde incerca-
rile lui Sigismund al III-lea, dupa moartea acestuia, sa-1 substituie in chestiunea
investirii domnilor in Moldova. In 1597 si 1598, turcii au acceptat insistuirea di-
nastiei lui Ieremia Movild in Moldova. Din acest moment, Moldova trecea, mai

! Istoriografia problemei i discutia vezi in Valentin Constantinov, Tara Moldovei in cadrul
relatiilor internationale 1611-1634, Tasi, 2014, p.28-29.
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ales, sub protectoratul lui Jan Zamoyski, pe atunci mare hatman al coroanei si
mare cancelar. Demnitatea de mare hatman al coroanei, dupa cum se arata in
izvoarele vremii, era una care se ddadea pe toata durata vietii, iar regele, cu toata
dorinta lui, nu o putea lua celui care o detinea. Precizarea este importanta atata
timp cat intre Jan Zamoyski si Sigismund al III-lea Waza a existat o stare conflic-
tuald, chiar daca anume la interventia lui Jan Zamoyski, Sigismund a ocupat tro-
nul Poloniei in urma bétéliei de la Byczyna din 1587. Moartea lui Jan Zamoyski
in 1605 a dus la mutatii importante in viata politicd poloneza si a servit ca unul
din imboldurile din a cérui cauza a izbucnit marea fronda poloneza: Rokoszul
lui Zebrzydowski din 1607 - rascoala unei pérti a nobilimii poloneze impotriva
tendintelor absolutiste ale regelui®.

Din cate se pare, umediat dupd moartea lui Jan Zamoyski, regele a incercat
sa-si impuna propria vointa si sa-1 substituie pe Zamoyski, decedat, in chesti-
unea investirii pe tronul Moldovei. Dacd pand atunci se punea accent pe suc-
cesiunea dinastica a fiilor lui Ieremia Movila la tronul Moldovei, retorica se va
schimba cu precizarea cd anume regele si nu altcineva poate propune un domn
in scaunul tarii. Or, aceasta retoricd noua contravenea acordurilor polono-oto-
mane incheiate in 1597 si confirmate in 1598, iar miza era tocmai schimbarea
celui care numeste (propune) domn in scaunul Moldovei. Intreaga retorica din
aceasta perioada converge spre aceasta idee, care va fi preluata si mentinutd si
in instructiunile soliilor care plecau spre Constantinopol in primele decenii ale
secolului al XVII-lea.

Este si cazul soliei care se pregiteste sd porneasca spre Constantinopol in
1618. Cu un an inainte, la Busza/Jaruga la 1617, a fost semnata pacea dupa ce
Rzeczpospolita si Imperiul Otoman s-au aflat la un pas de izbucnirea unui conflict
de proportii. In 1617, in prima jumatate a anului, dupa o pregitire diplomatic,
o0 armatd turceasca porneste spre Polonia cu scopul declarat de a ,,starpi” neamul
cazacesc. Polonezii, informati de aceastd campanie, au declarat o mobilizare ge-
nerald, iar in vara lui 1617, cateva luni, armatele poloneze si cea otomana au stat
fatd in fata gata sd declanseze lupta. Stim cd in acea situatie s-a implicat domnul
Tarii Moldovei, Radu Mihnea, mijlocind incheierea acordului de la Busza/Jaruga.

Conform uzantelor vremii, spre Constantinopol trebuia sa porneascd un
mare sol care sa confirme acordul de la Busza/Jaruga. Cel desemnat sa fie mare
sol, Piotr Ozga, a participat la negocierile si semnarea pacii de la Busza Jaruga.
Dupa ce a fost desemnat sol, el s-a imbolnavit. Din acest motiv, plecarea marelui
sol a intarziat. S-a ajuns pana spre a doua jumatate a lui 1618, iar alte evenimente
aveau sd-si impund amprenta atat asupra situatiei din interiorul regatului, cét si

2 Zbigniew Chmiel, Siedmiogréd, Motdawia i Woloszczyzna w pismach politycznych okresu rokoszu
sandomirskiego (1606-1608), in Materialele Conferintei stiintifice internationale: Tineretul si
globalizarea. Probleme si oportunitdti, Chisindu, 11-12 aprilie 2014, red. V.Constantinov s.a.,
Chisinau, 2014, p. 79-90.
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in relatiile polono-otomane sau cu privire la detinitorul tronului Moldovei’. In
toamna lui 1618, la Orynin (Podolia), s-a produs un incident major in relatiile
polono-tataresti. O impunatoare oaste tatatreasca a jefuit cumplit teritoriile din
Rutenia, dupa ce a stat fatd in fata cu armatele poloneze. Anume asa trebuie inti-
tulate contingentele militare poloneze care atunci in toamna lui 1618 nu au reusit
sd se opuna titarilor. In loc sd se uneasca sub un singur stindard al marelui hat-
man, Stanistaw Zoétkiewski, detasamentele poloneze au fost dezbinate si agezate
in diferite tabere. S-a manifestat atunci mai ales tabdra lui Tomasz Zamoyski, inca
destul de tanar la acea ord, care a rezistat eroic unei avalanse tataresti. Faptul ca el
nu s-a raliat taberei lui Stanistaw Zétkiewski poate fi un alt argument cu privire
la divizarea din cadrul elitelor politice poloneze, precum si un indiciu asupra
situatiei create la acea ord in societatea poloneza. De asemenea, daca intre tatal
lui Tomasz Zamoyski si Stanistaw Zétkiewski erau relatii apropiate, cel din urma
fiind inca de pe atunci hatman de camp, lucrurile se vor schimba mai tarziu cand
Z6tkiewski va dori sa treaca in tabira regala, stiut fiind animozitatile intre rege si
Jan Zamoyski. Inaintea Seimului din 1618, regele 1-a numit pe Zo6tkiewski mare
hatman al coroanei si mare cancelar.

Daca cea de-a doua functie nu a trezit prea mare nedumerire, numirea lui
Z6tkiewski in functia de mare hatman a fost primita de elitele politice poloneze
cu o dezaprobare largd. Aceasta dezaprobare s-a amplificat si mai mult odata cu
evenimentele din toamna lui 1618. Insusi Piotr Ozga, era foarte apropiat de noul
mare hatman, care la rindul sau atrigea atentia asupra faptului ca a primit dem-
nitatea pe viata. Presiunea publica din Polonia si situatia complicata in care s-a
pomenit Polonia din cauza incursiunilor la nesfarsit au fost factori importanti
care s-au rasfrant asupra situatiei domnilor Moldovei din acea perioadd. Daca
predecesorul lui Radu Mihnea, Stefan al II-lea Tomsa, era asociat cu incursiuni-
le titdresti incad din momentul urcérii in scaun, vlastarul Basarabilor in scaunul
Moldovei s-a angajat de la bun inceput in rezolvarea chestiunii tataresti. Proble-
ma era, insd, cd incd din 1613 incursiunile titaresti se afld pe un trend ascendent,
iar drumul moldovenesc devenise inca de pe acum un drum principal prin care
tatarii efectuau campanii de prada in Polonia si pe acelasi drum se intorceau aca-
si. In aceeasi perioadd, odata cu terminarea campaniilor ruse, in Rzeczpospolita
se intorc cazacii zaporojeni care deprinsi cu incursiuni si jafuri si-au continuat
ocupatiile, pe care le-au deprins ceva mai inainte, cam de cateva decenii, si de
care nu doreau s se desprinda.

In 1617, avem de a face cu campania otomana incheiata cu acordul de la
Busza/Jaruga, iar incidentul de la Busza/Jaruga din 1618 a pecetluit soarta lui
Radu Mihnea. Corespondenta polonezd denota profunda nemultumire pe care
acestia o aveau cu privire la personalitatea lui Radu Mihnea. Instructiunile pe

> Sugestive sunt si instructiunile soliei lui Piotr Ozga din care reiese cd regele isi reafirma

intaietatea in numirea domnilor T4rii Moldovei: Biblioteka Kornik, Nr.326, fla 163-168.
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care le-a primit Piotr Ozga se refereau la aceleasi probleme: ,,...tatarii din acea
provincie atacd tarile noastre, acolo au taberele lor, acolo prizonierii si prada lor
o aduc si cu ei se impart. Pentru care pand cand domnul moldovean nu va fi pus
de catre Regele Majestatea Sa, conform obiceiurilor vechi, un asemenea care va
putea pastra pacea de ambele parti (poloneza si otomana n.ns.) pacea si prietenia
veche nu va putea fi mentinuta™.

Plecarea soliei poloneze a intarziat din doud motive. In primul rand e vorba
de schimbarea din scaunul Imperiului Otoman a sultanului’. Demnitarii polo-
nezi au hotdrat sa astepte panad se vor aseza lucrurile la Constantinopol si apoi sa
trimitd un sol pentru a confirma pacea de la Busza/Jaruga, semnatd cu un an in
urma. Asadar, in noiembrie 1617 a murit sultanul turc Ahmed I, care a ocupat
scaunul sultanal din 1603. Lui i-a urmat Mustafa I. Acesta din urma era insa
nebun si va fi schimbat in urma unei lovituri de stat din februarie 1618. A doua
cauza va consta in efectele incidentului de la Orynin. O sa amintim cé acolo, in
urma unei stratageme, dupé ce au atacat anumite detasamente, tétarii au ocolit
noaptea armata regald si au pustiit complet teritoriile poloneze. Sursele din epoca
evoca perplexitatea armatei poloneze in urma acelui incident.

In corespondenta demnitarilor polonezi se fac si anumite preciziri cu pri-
vire la situatia creatd. Se pare ca exista atunci un consens general. Dupa acele
evenimente de la Orynin, polonezii au considerat ca nu pot trimite un mare sol°.
Peste o luna sentimentele s-au mai potolit, iar chestiunea trimiterii marelui sol a
fost din nou pusa in discutie. Asadar, se propunea ca acesta sd fie trimis cat mai
grabnic spre Constantinopol’.

La inceputul lui 1619, Piotr Ozga in sfarsit a plecat in solie. Va ajunge la Con-
stantinopol in martie®. Iar una dintre primele rezultate ale soliei acestuia a fost
mazilirea lui Radu Mihnea si numirea in locul lui a lui Gagpar Gratiani. Aceasta
schimbare, la fel ca si in cazul unor solii in viitor, se pare cd era o preconditie
pentru inceputul tratativelor. Inainte de inceperea acestora inci la 17 februarie,
adicd inainte ca solul polonez sd ajungd la Poartd, Gaspar Gratiani il anunta pe
Ioan Mollart secretarul Consiliului Secret al Ungariei habsburgice, despre nu-

*  Valentin Constantinov, Instructiunile marii solii poloneze a lui Piotr Ozga din octombrie 1618 si
impactul lor asupra Tdrii Moldovei, Conferinti stiintifica nationala cu participare internationala:
»Integrare prin cercetare si inovare”, dedicatd Zilei internationale a Stiintei pentru Pace si
Dezvoltare, 9-10 noiembrie 2023, Chisinau, 2024, p.201.

> Sultanul Ahmet I a decedat in 1617, iar in locul lui pe tron a urcat Mustafa I. Acesta era insd
bolnav mintal. A fost detronat, iar in locul lui in scaun a fost agezat Osman al II-lea, la 26
februarie 1618.

¢ 10 noiembrie 1618. Extranea IX Polen, nr.106. Corespondenta dintre Jakob Zadzik secretar
regal si Wawrzyniec Gembicki arhiepiscopul de Gniezno si primas al Poloniei. (In continuare
Extranea IX Polen).

710 decembrie 1618 Extranea IX Polen. Nr. 106.

8 Va filasat sd apara in fata sultanului turc la 19 martie 1619, iar audienta propriu zisa s-a produs
la 6 aprilie 1619. Polski Stownik Biograficzny, vol. XXIV, p.688.
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mirea lui in scaunul Moldovei, ,,drept recompensa pentru fidelitatea serviciilor
mele™. Aceleasi motive Gratiani le-a evocat si in scrisoarea pe care a trimis-o in
aceeasi zi lui Leonardo de Meggau, consilier secret imperial’. Prin urmare, cer-
curile conducatoare din Polonia comentau situatia creatd - Radu Mihnea a plecat
spre Poartd, Gaspar Gratiani trebuia sa ajungd in Moldova in jurul zilei de 31
martie 1619'. Primul document intern cunoscut de la Gaspar Gratiani dateaza
din 11 aprilie 1619'%

Radu Mihnea de-a lungul primei domnii nu prea s-a bucurat de laudele po-
lonezilor'®. Mai ales in cel din urma an al primei sale domnii din Moldova. Este
greu sa ne pronuntdm categoric cu privire la aceasta atitudine si aceastd imagi-
ne pe care descendentul Basarabilor o avea in calitate de domn al Tarii Moldo-
vei. Oricum, adresandu-se lui Sigismund al III-lea Waza, Stanistaw 706 kiewski,
proaspdt hatman mare al coroanei si mare cancelar, ii scria cd ,,Grecul” (cum il
porecleste pe Radu Mihnea) nu permite o buné functionare a sistemului de in-
formatori si ardta ,,rdutatea” fata de partea poloneza'*. Dupd urcarea lui Gaspar
Gratiani in scaunul Moldovei, acelasi cancelar arita cd nu dorea s mai aibd a
face cu asemenea persoane ca Stefan Tomsa al II-lea si Radu Mihnea® si ca era
multumit de noul domn. Aceastd atitudine poate fi explicata si prin faptul ca in
anii 1617 si 1618, anii intregi din prima domnie a lui Radu Mihnea in Moldova,
tatarii au intreprins opt incursiuni mari (10 au fost, in total), din care sapte incur-
siuni au pornit de pe teritoriul Moldovei'é. In cadrul diferitor cercuri diplomatice
acreditate in Polonia la acea vreme se credea cd Radu Mihnea nu va mai raimanea

®  Hurmuzaki volumul IV, partea a 2-a, p.383, nr.DIV.

10 per remuneratione de miei fideli servity, mi ha fatto gratia del Principato di Moldavia”. Ibidem,
p-584, nr.DV.

' 22 martie 1619. Extranea IX Polen, nr.106.

12 DIR, Seria A. Moldova, veacul XVII, volumul IV (1616-1620), p.313, nr.388.

3 Radu Mihnea se va bucura de o imagine total diferita in a doua domnie, dupa contributia la
semnarea pécii de la Hotin in 1621, pentru care va deveni practic domn al ambelor tiri romane
extracarpatice. Vezi in acest sens studiile noastre: Rolul de mediator al lui Radu Mihnea in timpul
campaniei turcesti de la Hotin din anul 1621, in “Anuarul Institutului de Istorie”, IV (2014), p.65-
84 Bdtdlia de la Hotin din 1621. Cauze, preliminarii, desfisurare si consecinte, in Prutul, Revista
de culturd, XI (2021), nr.1-2, p.7-32.

" 1.Corfus, Documente privind istoria Romdniei din arhive polone, sec. XVI-XVII, p.240-241,
nr.114. despre confuzia dintre original si traducere, vezi Valentin Constantinov, Tara Moldovei
in cadrul relatiilor internationale 1611-1634, Iasi, 2014, p.163, nota 836.

15 Zaczym wolemy z nim wytrwa¢ nizli z onymi lotry: Domszami, Greczynami// Cu el dorim si
avem de a face decét cu acei lotri de Tomsa si Greci” (Biblioteka Czartoryski, nr. 350, p.831,
publicat si in Pisma Stanistawa Z6lkiewskiego kanclerza koronnego i hetmana, wydal August
Bielowski, Lwow, 1861, p.356). Prin ,,Greci” se are in vedere desigur, asa cum am vézut §i mai
sus - Radu Mihnea. Incadrat si el in categoria de ,,lotri” devine odatd in plus clard si atitudinea
lui Z6tkiewski fatd de domnul de atunci al Moldovei.

6 Horn, Chronologia i zasieg najazdow tatarskich w latach 1600-1647, ,Studia i Materialy do
Historii Wojskowosci’, VIII, 1962, cz.1, p. 3-71 p. 66 si 70.
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mult timp in scaun'. Dar de unde aceasta incredere? Probabil, cé in diferite cer-
curi s-au purtat discutii cu privire la masurile pe care Stanistaw Zotkiewski avea
de gind sa le intreprinda, mai ales, in materie de politica externa, atata timp cat
aceasta era in prerogativele marelui hatman, iar in caz de vacantd a functiei'®, ale
hatmanului de cAmp, adica, tot ale lui Stanistaw Zélkiewski. In preajma inciden-
tului de la Orynin din 1618, hatmanul polonez astepta solul din partea lui Radu
Mihnea si Skender pasa, dar fard vreo speranta de pace trainica”.

Gratiani era cunoscut cercurilor politice poloneze si alegerea a cdzut anume
pe el. Se spera atunci cd abilitdtile de care el a dat dovada in timpul tratativelor
dintre turci si austrieci vor fi folosite si de aceasta datd, pentru a gasi solutiile prin
care sa impace ambele pérti. Ceea ce, desigur, nu era deloc usor - atat incursi-
unile tatarilor in regiunile poloneze, cat si cele ale cazacilor zaporojeni in cele
otomane acum au atins punctul de varf.

Dar cine era acest Gaspar Gratiani? Probabil, croat din orasul Graz, ajuns
in slujba ambasadorului englez la Constantinopol, Thomas Glover (1606-
1611), un sustinator fervent la tronul Moldovei a lui Stefan Bogdan, fiul lui Ian-
cu Sasul®, omorat la Liov in 1582, din porunca lui Stefan Bathory*, descendent
din elitele transilvinene si rege al Poloniei. Nu stim in ce masura sustinerea
lui Stefan Bogdan a avut un rol in rechemarea lui Glover si numirea unui alt
ambasador englez la Constantinopol - P. Pindar. Mai avem de adaugat aici ca
rechemarea lui Glover s-a ficut in urma interventiei Portii*’. Interventiile pa-
tronului lui Gratiani pentru Stefan Bogdan s-au facut intr-o situatie dramatica
pentru Tarile Romane. Amintim aici ca in 1611 in principatele de la nord de
Dunire s-a desfiasurat un adevarat ,rdzboi al vasalilor”, in care Radu Serban
si Constantin Movila au luptat impotriva lui Gabriel Bathory, care si-a dorit
refacerea Daciei, sau cel putin a unei dominatii efectice asupra Transilvaniei
si Tarii Romanesti, fiind recunoscut pentru o scurta vreme efectiv si ,domn al
Tarii Romanesti”®. Atunci preferintele Portii s-au indreptat spre Stefan Tomsa

7 ,Et si crede che il Turco non lascera regnare questo Radola” (Elementa ad Fontium editiones,
vol. XXVIII, Res Polonicae ex Archivo Mediceo Florentino. IIT pars. editerunt Valerianus
Meysztowicz et Wanda Wychowska de Andreis, Romae, 1972, p. 69, nr. 496.

'8 Functia de mare hatman a ramas vacanti din 1605, de la moartea lui Jan Zamoyski, iar influenta
de care se bucura detinatorul acesteia §i mai ales faptul cd persoana care o detinea nu putea
fi revocatd din functie, l-au determinat pe Sigismund al III-lea Waza si nu o acorde timp
indelungat.

1 In document se foloseste expresia de ,,pace falsi” - falszywy pokoéj: Korespondencja Krzysztofa
ksigcia Zbaraskiego koniuszego koronnego 1612-1627, opracowata Anna Filipczak-Kocur, Opole,
2015p.88-89, nr.4.

2 Dan Floares, Originile si inceputurile ascensiunii lui Gagpar Gratiani, in ,Buletinul Ioan Neculce”.
Serie Noud, II-III, p.25

2l Rege al Poloniei 1576-1586.

2 Dan Floares, op.cit., p.25.

# Valentin Constantinov, Planul dacic si revigorarea lui in anul 1611. O imagine a Tdrilor Romdne
in “Rdzboiul Vasalilor”, in “Destin Romanesc”, XIII (XXIV) (2018), nr.3-4, p.32-40.
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al II-lea, care a ocupat scaunul Moldovei si a carei domnie va deveni un mar al
discordiei intre polonezi si otomani.

In primii ani ai deceniului al doilea, Gratiani se ocupa de comertul cu pietre
scumpe si cu rdscumpdrarea prizonierilor din captivitatea otomana, bineinteles,
cu sume importante de bani, dar si a prizonierilor otomani, cdzuti prizonieri cu
diferit prilej**. In toamna anului 1613, Gratiani este intalnit mijlocind pacea intre
spanioli si otomani, iar dupa esecul acestor eforturi, odata cu caderea in disgratie
a marelui vizir, Nasuh?®, a preluat prerogativele de negociator in tratativele oto-
mano-austriece®. Importanta lui Gratiani si impactul factorului austriac a fost
remarcat in istoriografia roméaneascd. Dupa succesul din cadrul tratativelor oto-
mano-austriece, se stie cd Gratiani a cerut una dintre cele doud tiri romanesti
extracarpatice, iar aceste cereri se addugau la cele ale austriecilor care doreau ca
cel care le-a adus pacea, adica Gaspar Gratiani, s fie asezat in unul din scaune -
fie al Moldovei, fie al Térii Roménesti. Fireste cd acest fapt trebuia realizat foarte
subtil, turcii observand indeaproape toate miscérile din regiune. Cand Gratiani a
obtinut, in sfarsit, tronul Térii Moldovei, acest lucru a fost privit in istoriografie
ca un succes incontestabil al Imperiului Habsburgic?.

Cu toate acestea, nu Imperiul Habsburgic pretindea sa fie un cotutelar in
procesul de numire a domnilor Moldovei. Aceastd prerogativa si-a atribuit-o re-
gele polon, ajustand procedura de numire a domnilor. Asa cum am vazut si cu
alt prilej, procedura de numire a domnilor Moldovei nu trebuia sé fie nici macar
una dinasticd. Domnul trebuia propus de regele polonez?. Dupa incheierea pacii
otomano-habsburge, una din preocupirile lui Gaspar Gratiani l-a legat de polo-
nezi. Campania lui Stefan Potocki din 1612, terminaté cu esecul rasunator de la
Cornul lui Sas®, a dus la cdderea in prizonierat a conducdtorului expeditiei polo-
neze. Anume Gratiani a contribuit la eliberarea / rascumpdrarea lui Potocki din
prizonieratul otoman. In documentele pastrate si ajunse pana la noi se spune ci
viitorul domn al Moldovei l-a cerut pe Stefan Potocki de la turci ca rascumpérare
pentru serviciile acordate in timpul tratativelor cu austriecii. Izvoarele mentio-
neaza cd Gratiani ficea atunci trafic cu sclavi, asa cum am aratat mai sus®. Pentru

** Dan Floares, op. cit., p.26-27.

> Albanez de origine, mare vizir intre 5 august 1611 si 17 octombrie 1614. A mijlocit incheierea
pécii cu persii. Acuzat de coruptie a fost executat din porunca sultanului Ahmed L.

% Dan Floares, Originea si inceputurile ascensiunii lui Gaspar Gratiani...p.27.

¥ V. Ciobanu, Politicd si diplomatie in secolul al XVII-lea, p.195.

# Valentin Constantinov, Itinerarii poloneze ale lui Nestor Ureche (I), p...

¥ Valentin Constantinov, Batdlia de la Cornul lui Sas din anul 1612. Cauze, desfisurare si consecinte,
in ,,Carpica’, Complexul muzeal ,,Iulian Antonescu” - Bacdu, XLIII (2014), p.51-79.

30 Unul dintre cei care au lisat informatii despre activitatea lui Gagpar Gratiani inainte de domnia
din Moldova a fost mercenarul francez Charles Joppecourt, Istoria scurtd si adevdratd a celor
mai memorabile lucruri intdmplate in tulburdrile din urmd ale Moldovei, in A. Papiu-Ilarian,
Tesauru de monumente istorice pentru Romdnia, tom. II, Bucuresti, 1863, p. 23)
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rascumpdrarea demnitarului polonez si ginerelui lui Ieremia Movild* s-a platit
suma de 23 000 taleri imperiali. Cativa ani mai tarziu armenii din Liov aveau sa
se judece cu Stefan Potocki pentru datoria acestuia fata de ei*”.

Pentru prima oara succesul lui Gaspar Gratiani a facut impresie la curtile
europene in 1615 cind a contribuit la impécarea austriecilor si otmanilor. Situ-
atia de atunci nu era nici ea simpld. Habsburgii aveau addpostiti doi pretendenti
la tronul Térii Romanesti si Transilvaniei. Ambii incercau sa obtind sprijin din
partea oficialilor austrieci pentru a ocupa scaunelor domnesti. De partea lor, aus-
triecii incercau s se eschiveze de la orice fel de obligatii, iar solutiile propuse de
Gratiani erau cum nu se poate mai binevenite. Prin urmare, in pofida faptului ca
atdt George Druget de Homona si Radu Serban aveau unii sprijinitori la varful
elitei politice austriece, la nivel oficial autoritatile habsburge au dezavuat intentia
celor doi, iar Gagpar Gratiani pentru sprijinul sau la incheierea pécii austro-oto-
mane a si cerut unul dintre principatele roméane extracarpatice®.

Pentru polonezi miza urcérii lui Gaspar Gratiani tinea de rezolvarea proble-
mei incursiunilor titdresti. Aceste incursiuni erau insd in legatura cu incursiunile
cazacilor zaporojeni in teritoriile otomane. Noul domn trebuia sd participe la ne-
gocierile de pace si sd propund solutii acceptate de ambele parti. Prin urmare, el a
propus ca polonezii sid-i opreascd pe cazaci, iar in viitor sa rascumpere pagubele
pricinuite de incursiunile acestora. Ozga a refuzat sa accepte aceastd propunere si
astepta un raspuns din tara*.

Asa au pornit tratativele cu privire la solutiile care trebuiau gésite pentru in-
cursiunile tatarilor in Rzeczpospolita si cele ale cazacilor zaporojeni in Imperiul
Otoman. Sperantele care s-au pus in rezolvarea acestor diferende intre cele doua
puteri erau mari, iar noul domn al Moldovei avea misiunea si contribuie la rezol-
varea lor. Si, asa cum am védzut mai sus, el a venit cu propuneri concrete pentru
ameliorarea situatiei, chiar daca acestea erau aproape imposibil de a fi realizate.
Intre Gratiani si polonezi s-au stabilit niste relatii de buna vecinitate, iar incre-
derea pe care domnul Moldovei a avut-o in factorii de decizie polonezi aveau
sa-i joace festa. Dupa interceptarea corespondentei dintre Gabriel Bethlen si ha-
nul Crimeei si trimiterea acesteia polonezilor, acestia din urma i-au si acuzat pe
transilvdneni de cirdésie cu paganii. Zadarnice au fost reprosurile lui Gratiani®,

31 Stefan Potocki era casatorit cu Maria Movila.

2 Wiadistaw Lozinski, Patricyat i mieszczaristwo Lwowskie w XVI i XVII wieku, Lwow, 1902, p. 275.

3 Hurmuzaki, VIII, nr. DXLIV p.370-371.

3 29 aprilie 1619 Extranea IX Polen, nr.106.

%1620 IV. 5. Solec. Krzysztof Zbaraski catre Wawrzyniec Gembicki arhieposcop de Gniezno:
»Astdzi am primit o scrisoare de la domnul Moldovei, scrisd cu caractere. Imi rispunde la
scrisoarea mea, in care i-am transmis discret ca nu are un sol bun trimis (Constantin Rosca
si Martin Winkowicz - n.ns.) catre Bethlen Gabor, dupa cum se poate intelege din scrisoarea
sa, pe care o vei vedea si tu, Indltimea Voastra. Se plange de necugetarea noastrd. Si, de altfel,
nu ma indoiesc cd vei considera bine ce pericol atirnd asupra lui pentru aceastd bunivointa.
Va fi necesar (daca Iniltimea Voastrd va considera astfel) si se transmiti o atentionare citre
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soarta acestuia avea sa fie pecetluita. Implicarea mai mult decat era nevoie in
treburile Europei Centrale, in Razboiul de 30 de ani (1618-1648), avea sa-l coste
scump. Mai mult decét atat, el a fost defaimat si in seama lui s-a pus si campania
polonezd a batranului deja mare hatman al Coroanei, Stanistaw 70kiewski, care
se va termina cu esecul campaniei din toamna lui 1620, cunoscutd mai ales cu
numele de bétélia de la Tutora®.

In continuare prezentim o parte din informatiile noi depistate in fondul Ex-
tranea IX Polen de la Riksrakivet din Stokholm (Suedia), completand informatiile
din publicatiile precedente””. De data aceasta, punem la dispozitie prima parte din
corespondenta lui Jakub Zadzik, secretarul regelui Sigismund al III-lea Waza, cu
Laurentiu Gembicki, arhiepiscopul de Gniezno®. Aceastd corespondentd se con-
tine in dosarul 106, din fondul amintit. El nu este nomerotat, iar singura ordine e
cea cronologica. Propunem, deci, extrasele in original si in traducerea romaneasca.

Documente:

1

1618 octombrie 18. ... Wiadomosci jakiez my mieli w pierwszych dniach z
Ukrainy przeslat juz Mwc Regent wm mc memu panu, ja teraz posetam copig listu
pierwszego do mnie pisanego od MmP. Kanclerza*®, w ktérym dawa rationes swoie
dla ktérych bitwy z Gatga nie zwiodt, jako to wm moj mciwy pan wyrozumie¢ bedzies
raczet. Wiem ja pasmie ze mu tym nie matg po Koronie inwidig czas beda bo i sam u
dworu priwipaliores to naganiaja rozumiem jednak ze u ludzi sawioris indity bedzie
wymowiony. Przyszty znowu listy dzi§ od Kmci co do mnie pisat posetam takze wm
mcimu panu gdzies listy do UKM nalezace jeszcze sam u Kmci. P. Koriecky w Con-
stantinopolu dobrze odprawiony jako pisze w Jasiech sie zatrzymywa azby Tatarowie
ktorych petno w Wotoszech ustapieli. Przeszlemy te rzeczy wszitkie wm mu memu
panu bile tilko rak naszych doszty.

<Traducere>:

Stirile pe care le-am avut aici din primele zile din Ucraina le-a trimis Regentul
milostivirii voastre, domnului, eu acum trimit copia primei scrisori pe care mi-a scris-o
P. Cancelar, in care ofera explicatiile sale de ce nu a luptat cu Gatga* asa cum domnia

Majestatea Sa, pentru cd interesele Republicii cer sa avem un astfel de om. (Korespondencja, p.93-
94, nr.9). Despre solia lui Constantin Rosca §i Martin Winkowicz vezi, Valentin Constantinov,
Tara Moldovei in cadrul relatiilor internationale 1611-1634, p.185.

¢ Valentin Constantinov, Confruntarea militard polono-otomand din toamna anului 1620 si
impactul ei asupra Tdrii Moldovei, Prutul, Revista de culturd, Husi - Roménia, nr.2, 2020, p.5-22.

¥ Valentin Constantinov, Cdteva informatii cu privire la istoria romdnilor pdstrate in fondul
Extranea IX Polen de la Riksrakivet din Stokholm (Suedia), in ,,Anuarul Institutului de Istorie,
Stat si Drept’, II (2012), p.58-67.

¥ Aducem multumirile noastre colegului Andrzej Korytko din Polonia care ne-a pus la dispozitie o
parte importanta a acestui fond unde am reusit si depistim materialele pe care le prezentim aici.

*  Stanistaw Zotkiewski

% Devlet Geray nuredin (a treia persoand ca importanta) (1608-1610) si kalga (a doua persoana
ca importantd in Hanatul Crimeei) (1610-1623; 1628-1631), participant activ la campaniile
tatarilor din Crimeea asupra teritoriilor din Rzeczpospolita.
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ta panul meu milostiv vei intelege. Stiu eu ca prin aceasta s-a starnit in Coroanad nu
putind invidie in timp, pentru ca si chiar la curte cei mai influenti o provoaca. Totusi, in-
teleg cd, printre oamenii de judecata, aceasta va fi considerata justificata. Au venit azi
din nou scrisori de la MS Regala pe care mile-a scris inca le trimit si incd acele de la MS
Regele si inca acele scrisori catre Regele MS. Panul Koricky a fost trimis din Constanti-
nopol cu bine, siasa cum scrie din lasi se retine acolo, si asteapta pana cand tatarii care
in Moldova sunt foarte multi se vor retrage. Va vom trimite toate acele lucruri panului
meu toate care vor ajunge in mainile noastre.
2

1618 octombrie 30. ... Ze powietrze wielkie w Wotoszech sie widzieto ze i tu juz
do krajéw podolskich weszto. ... Wystalismy od Jmc Kanclerza wczora aby P. Korickiego
y z czauszem ktory przy nim jest zatrzymat gdzie azby sie obaczeto jesli hac contagio-
ne z tutim non infectus gdzis czas nie maty w Jasiech mieszkat...

<Traducere>:

Epidemie mare e in Moldova si s-a vazut ajunsa pana in Podolia... I-a scris lui Zol-
kiewski in privinta solului Korycki si a ceausului care este cu el ca sa se opreascd acolo
unde este si sa nu fie infectat, deoarece a locuit mai mult timp in Moldova.

3

1618 noiembrie 10. ... Teraz z Ukrainy nic zgofa nie mamy. Od Jm Pana Kancler-
za post 15 octobry nic nie beto. Z wielkim podziwieniem naszym gdysz dwie pozwe
wyprawione sam juz do KMci. Tak im bet ostatnim pisaniem swoim oznaimiet ze cze-
ka¢ miat na wiadomos¢ od Skender Basze jakoby z nim stana¢ chciat i z tym dopiero
do nas wyprawie, aczci ja niespodziewam sie nic nowego od Skender Basze nad to
co w przesztych listach swoich pisat i co terazniejszym swoim przez Pana Korickiego
postanym menlonie? aby poset wielki jako najrychlej do Porty bet wyprawiony co-
kolwiek jednak nam przyjdzie oznajmi¢ nie omieszkam wm mciw memu panu. Wyro-
zumiewam z pisania wm mciw mego pana ze niektérym nie zda sie post cladem hanc
acceptam wyprawowanie posta wielkiego mieliémy i my to sam w consideratii i pisato
sie o tym do Jm Pana Kanclerza ale alia sententia tych co tam pod bokiem nieprzyja-
cielskim ktérzy bedac ... potiti periculo insi na to patrza w jakim kto naczemu lekar-
stwo przymizie bile tilko salvari mogli... Ale mimo to poslanie terazniejsze jest ac nece-
sitate Republicae, bo pod seim moze bydz wiadomos$¢ czego sie stamtad spodziewad.
Zatym jako prowidere securitate Reipublicae. ... Do Pana Trembowelskiego pisalismy
aby jesli nie moze przez Wotoch dla powietrza obréciet sie na Siedmiogrodzka Ziemie,
nie moglismy meczu otrzymac nad to co dano z skarbu. Obawia sie KMS sequestrum
niens i to przypominat ze k woli temu dat mu cta Rusicae ktére mogty bydz meliori
conditione zawzienowane.

<Traducere>:

...In prezent, nu avem nimic nou din partea Ucrainei. De la domnul cancelar*,
dupa 15 octombrie, nu am primit nicio veste. Cu mare uimire din partea noastra, de-
oarece doua scrisori au fost trimise deja citre Majestatea Sa. In ultima sa scrisoare,
ne-ainformat ca astepta raspuns de la Skender Basa*, de parca ar fi vrut sa colaboreze
cu el, iar apoi sa trimita vestea catre noi. Totusi, eu nu ma astept la nimic nou de la

41 Stanistaw Z6tkiewski
42 Skender pasa de Silistra. A condus operatiunile militare impotriva polonezilor de la Cornul lui
Sas (1612), Dragsani (1616) si Tutora (1620).
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Skender Basa, in afara de ceea ce a scris in scrisorile sale anterioare si ce a mentionat in
cea trimisa de domnul Koricki. A cerut ca marele trimis sa fie expediat cat mai curand
posibil cdtre Poarta. Oricum, orice vom afla, nu voi ezita sa va informez, nobile domn.

Iinteleg din scrisoarea domniei tale c& unii nu considerd oportuna trimiterea ma-
relui trimis conform deciziei luate. Si noi am reflectat asupra acestui aspect si am scris
despre aceasta citre domnul cancelar. Ins4, altd opinie prevaleaza intre cei care se afla
aproape de pericolul inamicilor, care, fiind in contact direct cu riscul, analizeaza ce
masuri de salvare pot fi aplicate. Totusi, aceasta trimitere este necesara pentru bine-
le Republicii, pentru ca inaintea Seimului poate aparea informatia despre ceea ce se
poate astepta de acolo. Astfel, trebuie sa avem grija de siguranta Republicii...

Catre domnul de Trembowla** am scris ca, daca nu poate trece prin Moldova din
cauza molimei, sa se intoarca pe pamantul Transilvaniei. Nu am putut obtine mai mult
decat ceea ce s-a dat din tezaur. Majestatea Sa se teme de sechestrare si ne-a amintit ca
i s-au oferit veniturile din vama din Rusia, care ar fi putut fi stabilite in conditii mai bune.

4

1619 martie 22. Z Ukrainy nic nie masz opro¢ tego ze Gratian zostat Hospoda-
rem Wotoskim, a przeszty** odjechat do Porty. Uczyniet to za prawa kote da pottor
Gratiano e piu. Na Wielkgnoc ma bydz w Wotoszech. Od posta naszego nic nie mamy....
Zotnierzéw bardzo sie obawiamy zeby czego ztego przedsiewizieli.

<Traducere>:

De la margine nu e nimic, pe langa faptul ca Gratiani a devenit domnul Moldovei,
iar cel precedent (Radu Mihnea n.ns.) a plecat la Poarta. A realizat aceasta dupa ce a
platit o anumita suma. Gratiani trebuie sa ajungd in Moldova de Paste®. De la sol nu
are nimic. Avem temeri mari dinspre soldati, care ar putea face ceva rau.

5

1619 aprilie 25. Jakie VKM z Wiegier od Docego hetmana na ten czas Wegierskie-
go (ktérego imie suppremimus) przyszty o zamystach Tureckich przestrogi posetam
mu mw memu panu. Concordat to zowym pismem wojewody Siedmiogrodzkiego®,
ktdre sie na Sejme czytato ze oni o Krakowie przemislawaia. Od naszego Pana Posta
nic z Turek nie mamy.

<Traducere>:

Doczy hatmanul din Ungaria scrie despre intentiile turcilor. O scrisoare a lui
Gabriel Bethlen a fost citita la seim, din care rezultd ca se gandesc (Bethlen si turcii
n.ns.) la Cracovia. Solul din Constantinopol*’ nu a trimis nici o informatie.

6

1619 aprilie 29 — ... List ten ktéry nalezy Rotmistrzom Lenczyckiemu odestam.
Racz go wm presta¢ a napomniec serio zeby sie jako najpredziej bydZ moze wybierat i
na Ukraine pospieszat o co wm P. Kanclerz obawiajac sie nie wdziecznych niezadtugo
gosci solicytuje. Dai Boze aby sie ta i wyprawa w obrona nadata. Od Postfa naszego z
Turek nic nie mamy: iedzie do sna¢ czausz do nas iako Gratian pisze chcac wiedzie¢
jesli kozaki ab incursionibus zatrzyma¢ chcemy, i jesli warowac o nagrode szkod przez

 Piotr Ozga.

“ Radu Mihnea.

> Pastele Catolic atunci a fost pe 31 martie 1619.
% Gabriel Bethlen

¥ Piotr Ozga.
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nich na potym uczynionych bedziemy, co oni od Tataréw oboie obecuja i chca aby te
conditie utrzymac paktem ultro citroque obligowali. Na co nasz P. Posel pozwoli¢ nie
chciat i nie mogt przydzie mu w Carogrodzie od nas czekac responsu.

<Traducere>:

Scrisoarea Rotmistrului Lenczycki am trimis-o inapoi. Va rog s-o expediati si sa-|
avertizati serios sa se pregdteasca cat mai repede si sa se grabeasca spre Ucraina, lucru
pentru care domnul Cancelar®®, temandu-se de oaspetii nepoftiti care ar putea veni
curand®, face demersuri. Dumnezeu sa dea ca aceasta expeditie sa fie in favoarea
apadrarii. De la solul nostru trimis in Turcia nu avem nicio veste: se pare ca un ceaus vine
la noi, dupa cum scrie Gratian, dorind sa afle daca vrem sa impiedicam incursiunile
cazacilor si dacd vom garanta recompensarea daunelor cauzate ulterior de acestia,
ceea ce ambele parti, atat ei, cat si tatarii, promit si doresc ca aceste conditii sa fie sta-
bilite printr-un pact reciproc. La aceasta, solul nostru® nu a vrut si nu a putut consimtji,
asteptand in Tarigrad®' un raspuns de la noi.

7

1619 mai 5 - Rotmistze Pomatowe racz wm moi mscwy pan sollicytowac aby
pospieszali na Ucraine. Niebardzo i Pan Poset z Turek pokoiowi listy pisze o tym siframi
ze bardzo przeciwko nam zazarci Turcy. Uraziet ich bardzo balowego prawie chtopa
P. Korickiego list jakoz maia raggion. Posetam copie listéw tych ktére nas z Turek pr-
zyszty, cyfry nie wszytkie przettumaczone, bedzieli w nich co lingulare przeszle wm
mu mscw Panu. O czausze nic jeszcze nie stychaé. Dependebat ta rze¢ od audenty P.
Posla u wezyra. Gratian juz iest na Wotoszech, urgent to aby KMci na conditiones ultro
citrogue obligatorias pozwolel o prawie swoie praca dalsza nasz P. Posel iusta pakt
abysmy tego roku wolni od incursiae Tatarskich byli, od wojsk Tureckich, a my inte-
rim bendac assecurariam pokojem rediquemus in officium Kozakéw, ktérych trudno
powskramia¢ kiedy bardzo w nas trwac bedzie nastepujacych od nich niebespiec-
zenstwo. Ja tez in eum sentum od KMCi chce odpisa¢ Gratianowi aby on equitatem
podania P. Posta wezyrowi ukazat.

<Traducere>:

Catre Rotmistru Pomatowy va rugam domnule, sa interveniti, pentru ca ei sa se
grabeasca spre Ucraina. Domnul sol, trimisul din Turcia®?, trimite scrisori despre pace,
scrise cu cifre, si ne informeaza ca turcii sunt extrem de inversunati impotriva noastra.
A fost profund tulburat de o scrisoare de la domnul Koricki, care sustine ca acestia
au dreptate. Am trimis o copie a acestor scrisori, care au sosit de la turci; cifrele nu
sunt toate traduse. Daca gasiti ceva remarcabil in ele, va voi instiinta. Despre ceasul
(probabil, momentul) tratativelor nu se stie inca nimic. Aceasta chestiune depinde de
audierea solului nostru de cédtre marele vizir. Gratian deja se afld in Moldova si insistd
ca Majestatea Sa sa aprobe conditiile reciproce si obligatorii, pentru ca solul nostru sa
poata lucra in continuare la incheierea pactului. Ne dorim ca anul acesta sa fim feriti
deincursiunile tatarilor si de atacurile turcesti, iar intre timp, avand asiguratd pacea, sa
punem cetele de cazaci in ordine. Este dificil sa-i controlam, mai ales daca pericolele

8 Stanistaw Zotkiewski.
* Tatari.

% Piotr Ozga.

! Constantinopol.

2 Piotr Ozga
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din partea lor vor continua. Si eu, pe aceeasi cale, vreau sa-i scriu lui Gratian, pentru ca
el sa sublinieze justetea propunerii solului nostru catre vizir.
8

1619 mai 23. Piszg w Amusach z Wenety. Ze Ambasciator Polachi in Constanti-
nopoli non puo hanno l'audienza, dimandando la luenta? di poter partirsi laquale se li
nego, sta come prigione. Ukazowac¢ mi to raczel JKM co i samego JKM i mnie ktorym to
czytat nie po matu perturbowato, bo kiedy to w Amusach pisza mata sie pokoju nadzie-
ja baczy¢ moze. Od Jm P Kanclerza nic teraz nie mam i on sam oczekiwa wiadomosci
$wiezych. Cokolwiek mie¢ bedzie oznaimi¢ mc wm panu nie zaniecham. To mi tez JKM
rozkazat oznajmi¢ wm mc mscw panu ze putk ten Lisowczykdéw z tym sie ozywa ze
chce i$¢ do Czech ... wzigwszy menie ieszcze JKM kto go zacigga i na ktéra strone ied-
nak chciatby zdanie wm mc memu pana wiedzie¢ ieszliby zaciagu do Kréla Czeskiego
miat nie dopuscic¢ albo wiec coby sie z temi ludzmi czyni¢ miato.... Kozaci nie poszli na
morze. Dai Boze aby to Turki zatrzyma¢ mogto, zeby tez oni do nas nie poszli.

<Traducere>:

»Scriu in Amusia din Venetia ca ambasadorul polonez din Constantinopol nu
poate avea audientd, cerand permisiunea sa plece, care i s-a refuzat, stand astfel ca
prizonier. Mi-a aratat aceasta Majestatea Sa Regald, care atat pe Majestatea Sa, cat si
pe mine, cel care am citit, ne-a tulburat nu putin, cdci, daca scriu acestea in Amusia,
speranta de pace poate fi considerata mica. De la domnul Cancelar nu am acum nimic
si el insusi asteapta stiri proaspete. Orice va avea, nu voi ezita sa va informez. Majesta-
tea Sa Regald mi-a poruncit sa va anunt, domnule, ca acest regiment de Lisovchici
este hotarat sa mearga in Boemia... incd Majestatea Sa se intreaba cine ii recruteaza
si in ce scop, insa ar dori sa stie parerea dumneavoastra daca ar trebui sa impiedice
recrutarea in serviciul Regelui Boemiei sau ce ar trebui facut cu acesti oameni... Cazacii
nu au plecat pe mare. Fie ca Dumnezeu sa poata opri astfel pe turci, astfel incat sa nu
vina nici ei la noi.”

9

1619 mai 25. Po napisaniu listu k nam przyszto zWotoch doszy¢ swiezo przestan
do przeczytania wm mw memu panu pilnie okoto tego Hospodara Wotoski chodzi
zeby Turci i do niego i do nas nieprzychodzieli. To nas conturbowato, co pisze o Ko-
zakach od ktorych upomnienie ze na morze wychodzi¢ nie mieli. O rzeczach Czeski-
ch albo raczei Morawskich wiadomosci roskazata mi K.JeiM. przesta¢ wm mw memu
panu daleko postempuie ta raties przeciwko katolikom, ktorzy wiasnie oppugnatur.
Z ptaczem K.JeiM. o tym ze mna mowieta rada by widziata od nas tu ratunek iaki bra-
tu swemu jako godzieto by sie, ale w naszym takim zatrudnieniu trudno gdzie ind-
ziej reke sciaggnac tylko gdzie boli. Lisowczykowie nie wiele by kosztowali expeditae
ich cohortes mogliby sita poméc przeciwko tym granioris armaturae ludziom. Ale i
na tych pieniedzy nie masz, a ja sie bardzo obawiam zeby ich zeby nasi Hereticy na
pomoc Czecham nie zaciggali minit mito JMc Wilenska zotnierz Moskiewski jeszcze
nie rozprawiony tratiut moras zmyszlnie aby tylko tupieli.

<Traducere>:

Dupa ce am trimis scrisoarea, am primit vesti proaspete din Moldova, trimise
pentru a fi citite de catre Domnul meu. Este vorba despre domnul Moldovei, care de-
pune eforturi urgente, astfel incat turcii sa nu vina nici la el, nici la noi. Ne-a tulburat
ceea ce se scrie despre cazaci, de la care s-a primit o instiintare cd nu ar fi trebuit sa
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iasa pe mare. In ceea ce priveste lucrurile din Boemia sau, mai degraba, din Moravia,
Majestatea Sa m-a instruit sa transmit domnului meu pana unde a progresat acea
armatd impotriva catolicilor®?, care sunt cu adevarat atacati.

Majestatea Sa mi-a vorbit despre aceasta cu lacrimi, dorind sa vada din partea
noastrd un ajutor care ar fi potrivit pentru fratele sdu, dar, in actuala noastra situatie
dificila, este greu sa mobilizam forte in alta parte decat acolo unde ne doare cel mai
mult. Lisovcicii nu ar costa prea mult; cohortele lor bine pregatite ar putea fi de mare
ajutor impotriva acelor oameni cu armura mai grea. Totusi, nici pentru acestia nu sunt
bani, iar mie mi-e foarte teama ca ereticii nostri nu cumva sa-i angajeze pentru a-i aju-
ta pe cehi. Mai mult, oastea moscovita a Panul de Vilno>* nu a fost inca rezolvata, iar ei
trag de timp in mod deliberat doar pentru a prada.

10

1619 iunie 3. Zdanie JMP Kanclerza i JMP Podskarbiego aby wszystka quarta
oraz zawieziona byta do Lwowa, nie chce jednak JKM mc w tym postapi¢ azby tez
wiedziat inszych zdania, a osobliwie wm mw mcwy pana, k woli czemu posetam koza-
ka JKM do mw isz iednak ma z drugim listem jecha¢ do MP wojewody Sieradzkiego,
prosze wm mw mcwy pana abys$ nam respons predziej sam przystac raczet nie trudno
do Warszawy o ocaziei ale i sam wm moi mcwy pan czesto sam posetac raczysz. Nami-
enielem pierwszym przedtym pisaniem wm mw mcwy pana zez my do Lisowczykdw
secreto subordinatas personas postali dla zaciggnienia ich in partes Kréla Czeskiego
nie wiem ze jesli nam to succedet gdisz w tych dniach przesztych i pienigdze brac i z
gromady rozjecha¢ mieli, o czym pewnieiszej co godzina oczekiwamy wiadomosci.
Jest co w tym zaciagu ich considerowac, bo niepodobna aby sine malefico ci ludzie pr-
zechodzi¢ mieli, i pewnie na szkody sie rezolwowac przyszto bo bez tych by nie mogto
bydz od tego swowoleristwa wienc gdzieby sie oni przez Wista przeprawowad mieli,
coby tez czasu nie mato wzieto do tego aby Slaska drazna¢ nie mieli to nie podobna,
zaczym do nowych jakich z tej strony zaciaggéw a u nas za$ do rozruchéw pewna oca-
zja. Cokolwiek stamtad nam przyidzie, oznajmi¢ nie zamieszam... Z Wiegier ma JKM
ze sie Turci te strone Dunaja ku nam przeprawujg, nie wiedza dokad, jednak ze dwu
rzeczy jedna sie zamyslamaja, albo w tym zemieszaniu ostatek Wegréw posies¢, albo
do nas sie przez géry przemkna¢ cu Krakowu, iako dawne Skender Bassy beto consi-
lium. O posle naszym nie nie mamy, to tylko Siedmiogrédzki Wojewoda oznajmuje ze
czeste senatur i na osobnym wierzu od stug.... 3 Juny 1619.

<Traducere>

Parerea cancelarului JMP si a JMP subcamarasului este ca toata quarta® ar trebui
sd fie dusd la Lvov, dar Majestatea Sa nu vrea sa faca asta decat daca stie si alte opinii
si, mai ales, dupa pdrerea mea, de ce il trimit pe cazacul Maiestatii Sale la domnia ta,
iar cu a doua scrisoare va merge la voievodul de Sieradz, te rog sa ne ajuti si nu este
greu sa trimiti singur raspunsul, nu este greu sa il trimiti insuti la Varsovia, dar ai si
amabilitatea sa-l trimiti singur. Am mentionat pentru prima data inainte de a va scrie
ca am trimis secreto subordinatas personas la Lisowczyci pentru a-i recruta in parti
ale regelui Cehiei, nu stiu daca ar fi fost un succes pentru noi in aceste zile trecute si
trebuiau sa ia banii si sa-i imprastie din comunitate, despre care asteptam mai multe

5 Probabil se are in vedere armata lui Gabriel Bethlen.
5 Voievodul de Vilno Jan Karol Chodkiewicz.
> Impozitul pentru intretinerea armatei de la granita.
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stiri sigure in fiecare ora. Este ceva de luat in considerare in acest grup al lor, pentru ca
este imposibil ca acesti oameni sa treaca pe undeva fara vreo paguba si probabil ca ar
fi o risipa sa luam decizii, pentru ca fara ei nu ar fi o samovolnicie ca asta, deci unde ar
fi ei. trebuie sa treaca Vistula, ceea ce ar dura si asta ceva timp. Este imposibil ca sa nu
aiba multa vreme pentru Silezia, ceea ce nu este bine ceea ce inseamna ca vor fi noi
recrutari din aceasta parte, iar in cazul nostru exista o anumita posibilitatate de jafuri
si in partile noastre. Orice ne-ar veni de acolo, nu voi ezita sa va aduc la cunostinta...
Majestatea Sa a auzit din Ungaria ca turcii trec pe aceasta parte a Dunarii spre noi, nu
stiu unde, dar din doua lucruri unul e sigur: fie ramasita. dintre maghiari vor rdmane
in acest amestec, sau vor veni la noi prin munti spre Cracovia, asa cum de demult
Skender Pasa propunea. Nu avem informatii despre solul nostru, doar Voievodul Tran-
silvaniei anunta ca frecvente sedinte de senat si pe o nota separata informatii de la
servitori.
11

1619 iunie 28. Tandem przyszly iedne listy z Constantinopola od P Posta po-
setam copiag wm mw mcwy panu mata sie baczy pokoju nadzieja ja tak diugiem w
odprawie jego zwtokami bez watpienia tak bedzie jako sam ... na korni pisania ze go
zatrymywac beda dotad asz obacza jaki tu progres Skender Bassa uczyni ktéry sie tu
ku nam przymknat. Co Gratian do mnie pisze posetam sam list wm mw mcwy panu pr-
zychodzi mu sie ta blisko$¢ Skinder Basse i radby go stad zbet o co sie widze omnibus
modis stara¢ chce, i do JMP Kanclerza, aby go do Porty opisowat co nam dalej przydzie
oznajmi¢ wm mw mcwy panu nie zaniecham. Lisowczykowie juz zaptatg ....i zgromad
sie swych rozeszli idg jednak cu Ukrainie absque ma lefiis chcac sie zaciagnac prze-
ciwko Poganstwu, zaczym ze onego intentum naszego nic nie bedzie KJM Czeskiemu
rzeczy we z tych terminach stanety wojska Czeskie pod samemi murami Wedenskiemi
opanowawszy wszystkie przedmiescia. Tu od nas wielka nieostroznos¢ ze ich przez
Dunai przepuszczono. Sam Krél Czeski jest w Wiedniu. Arcyxigze Leopold wszedt
ze 4000 ludzi do Wednia, ktérzy roztozeni na miejscach podejrzanych bo sie swych
najwiecej obawiaja. Eo andacae (?) processerunt Czechowie ze Kréla swego oblegli, a
snac to najwiecej dla tei przyczyny zeby zabranieli ziechania Ferdinandowi na Electig
Cesarska...28 juny 1619.

<Traducere>:

Acum, au sosit niste scrisori de la Constantinopol de la panul sol, pe care le trimit
in copie milostivirii voastre, speranta pacii e micd, asa vad eu intarzierea trimiterii lui
prin diferit tretext, fara indoiala ca asa va fi cum va dori insusi Dumnezeu.. pe punctul
de a scrie, il vor retine pana cand vor vedea cum progreseaza aici Skender, Bass care
s-a apropiat de noi. Ce imi scrie Gratian va trimit insdsi scrisoarea milostivirii voastre.
Aceasta apropiere de Skinder Basse nu o vede cu ochi buni si ar vrea plecat de aici,
asa cum vad, omnibus modis vrea sa incerce. Si Cancelarului JMP, ca sa-l descrie Portii,
ce se va intampla noi mai departe, voi anunta milostivirea voastra. Lisowczycilor le-au
platit deja... si s-au imprastiat din grupurile lor, dar se duc in Ucraina dorind sa se inro-
leze impotriva paganismului, astfel incat intentia noastra sa nu aiba nicio consecinta
pentru KJM Czech, iar la aceste date, Trupele cehe au ajuns chiar sub zidurile Vienei,
dupa ce au preluat toate suburbiile. A fost marea noastra nepasare ca li s-a permis sa
treaca Dundrea. Insusi regele Cehiei se afla la Viena. Arhiducele Leopold a intrat in
Viena cu 4.000 de oameni, care erau raspanditi in locuri suspecte pentru ca se temeau
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cel mai mult de oamenii lor. Ceste ceva iesit din comun ca Cehii si-au asediat regele
si, poate, in principal din acest motiv i-au refuzat lui Ferdinand dreptul la alegerile
imperiale... 28 iunie 1619.

12

1619 iulie 15. ...To co beto z Ukrainy postat JMC Regent wm mw mcwy panu ja na
ten czas co do mnie Gratian pisat posetam. Wielka sie jego uprzejmos¢ przeciwko nam
pokazuje. Dai Boze aby ja rzecza sama oswiadczy¢ chciat. Cokolwiek stamtad miec
bede oznaimi¢ wm mw mcwmu panu nie zaniecham. O potocznych sam rzeczach
naszych powie JMC opat Timecki ktéry nas pretko odbiega. Ja dtuzej nie zabawiajac
zwyktej sie mcwej tasce mw wm mciwy pana pilnie oddawam. 15 July 1619.

<Traducere>:

Ceea ce venea din Ucraina am trimis de catre JMC Regent wm mw mcwy si ceea
ce in acest moment Gratian mi-a scris va trimit. Amabilitatea lui fatd de noi este mare.
Sé dea Dumnezeu ca sa o demonstreze prin fapta. Orice am de acolo, va voi anunta
si nu ma voi abtine sa o fac. Despre treburile noastre ordinare va va comunica opatul
Timecki care de curand va pleca. Eu mai mult nu va retin si milostivei mile raman. 15
iulie 1619.

13

1619 iulie 23. Acz rozumiem ze JMP Kanclerz w liscie swoim wypisuje wm mw
mcwu panu de preasenti rerum statu na Ukrainie, jednak i ja chciatem to posta¢ wm
mw mcwu panu co do JKM pisat i postat, aby$ tym dostateczniejsza raczet mie¢ o
wszytkim wiadomos¢. Nierychty P Posta nasego z Constantinopola wyjazd wymawia
Gratian choroba wezyrowa. Dai Boze zeby ta tylko przyczyna byta co wiedzie¢ jesli to
Poganstwo na co inszego nie czeka obawiacz sie i teras ofasporaty (?) ich za tym wyjs-
ciem Kozakoéw, choc¢ to w matej liczbe na morze i cztery czotny ktére poszty dawno pr-
zeciwko nam za wzietych snadnie pobudzi¢ mogg, a jako sie za to Turcy uimuja z listu
od P. Posta pisanego wyrozumiesz wm. méj mciwy pan. Mam i drugie listy P. Postowi
ale ze ciframi pisanie, jeszcze nie mam przetozone przeszle jednak i te wm mciwemu
memu panu za pierwsza ocazja. Z inszych stron nie mamy jeni publicis.

<Traducere>:

Desi inteleg ca in scrisoarea sa, Cancelarul JMP va scrie despre statutul de prea-
senti rerum in Ucraina, dar am vrut sa va trimit si despre JMP si vi l-am trimis, astfel
incat sa aveti informatii mai adecvate despre toate. Gratian scuza plecarea noastra din
Constantinopol din cauza bolii vizirului. Daca vrea Dumnezeu, sa fie numai aceasta
cauza ceea ce sa stii daca acest paganism nu asteapta nimic altceva, iar in viitor pen-
tru iesirea cazacilor asteapta aceastd ca aceasta iesire, desi in numar mic pot starni cu
usurinta chiar cele patru corabii care au mers impotriva noastrd care au fost luate mult
timp, si cum Turcii se comportd acum din scrisoarea solului veti intelege, Mai am si alte
scrisori de la domnul sol, dar cu cifre, inca nu le-am transcris, dar le voi transmite cu
prima ocazie. Nu avem stiri din alte parti.
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